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. yWas geht dich mein Alter an? Immer noch alt genug, dir
- deine liebsten Lidmmer zu wiirgen!* _

yErzirhe dich nicht, alter Isegrimm. Es thut mir leid, daB
du mit dem Vorschlage einige Jahre zu spiit kommst. Deine aus-
gebissenen Zibne verrathen dich. Du spielst den Uneigenniitzigen,
blof um dich desto gemiithlicher und mit geringerer Gefahr
nihren zu kinnen.‘
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Der Wolf ward &rgerlich, faBte sich aber doch und ging auch
zw dem vierten Schifer. Diesem war eben sein trener Hund ge-
storben, und der Wolf machte sich den Umstand zu nutze.

wSchiifer,* sprach er, ,ich habe mich mit meinen Briidern
im Walde veruneiigt, und so, daB ich mich niemals wieder mit
ihnen aussthnen werde. Du weilt, wie viel du von ihnen zu
firchten hast. Wenn do mich aber statt deines verstorbenen
Hundes in Dienste nehmen willst, so stehe ich dir dafiir, daB sie
keins deiner Schafe auch nur scheel ansehen sollem.*

Lou willst sie also,* versetzte der Schiifer, ,gegen deine
Briider im Walde beschiitzen?*

»Was meine ich denn sonst? Freilich!®

,Das wire nicht ibel! Aber wenn ich dich nun in meine
Hiirden einnihme, sage mir doch, wer sollte alsdann meine armen
Bchafe gegen dich heschiitzen? FEinen Dieb ins Haus nehmen,

~um vor den Dieben aufier dem Hause sicher zu sein, das halten

wir, Menschen — —

»leh hore schon, sagte der Wolf, ,du fiingst an Moral zu
predigen. Lebe wohl!« .

§ 5. ]

» Ware ich nicht so alt!* knirschte der Wolf. ,,Aber ich muB mich
leider in die Zeit schicken.** Und so kam er zu dem fiinften Schiifer.

»Kennst du mich, Schiifer?” fragte der Woif.

wDeines Gleichen wenigstens kenne ich,“ versetzte der Schiifer.

nMeines Gleichen? Daran zweifle ich sehr. Ich bin ein so
sonderbarer Wolf, daf3 ich deiner und aller Schiifer Freundschaft
wohl werth bin.* ;

wUnd wie sonderbar bist du denn 7

wlch kinnte kein lebendiges Schaf wiirgen und fressen, und

wenn es mir das Leben kosten sollte. Ich nithre mich blof ven
todten Schafen. Ist das nicht 16blich? Erlaube mir also immer,
daB8 ich mich dann und wann bei deiner Heerde einfinden und
vachfragen darf, ob dir njcht —«

, ~Spare deine Worte!* erwiderte der Schiifer. ,,Du miiBtest ga.r“.
keine g

_ chafe fressen, anch nicht einmal todte, wenn ich dein
Feind nicht sein sollte. Ein Thier, das mir schon todte Schafe
friBt, lernt aus Hunger kranke Schafe fiir todt und gesunde fiir

- krank ansehen, Mache auf meine Freundschaft also keine Rech-
- nung und geh’l” : 4




